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MUHELY

Nagy Pal

Az ember tragédiaja - modern vilagirodalmi
m(ivek forrasa

Idegen toliakkal ékeskedem. Csak annyit teszek ugyanis, hogy Faj Attila egyetemi tanar
kutatasainak eredményét dsszefoglalom, s felhivom a figyelmet Vas Istvan egyik - kell6kép-
pen nem értékelt - tanulmanyara.

F4j Attila tanulméanya (Az Ulysses és a Finnegans Wake ihlet6i) a Magyar M(hely Joy-
ce- killénszamaban jelent meg, 1973 szeptemberében.

Néhany sz6t a szerz6r6l. F4j Attila 1922-ben sziiletett Budapesten. 1947-ben bdlcsészka-
ron doktoralt, filoz6fiahol. Ezutdn matematikai tanulmanyokat folytatott, ugyancsak Buda-
pesten. 1957-t61 a Génuai Egyetem bdlcsészkaran tanitott filozofiat. Szakteriletei: a logika,
a tudomanyelmélet, az 6sszehasonlit irodalomtudomany és az un. interdiszciplinaris kutata-
sok. Magyar nyelv(i tanulmanyait a rémai Katolikus Szemle, a miincheni Uj Lat6hatar, va-
lamint a parizsi Magyar Mdhely kozolte, de sokat publikalt olasz és angol nyelven is. A
Magyar kutatok kulfoldon cimd jegyzék, melyet a Magyar Tudomanyos Akadémia adott ki
1998-ban, mint aktiv kutat6t tartja szamon, Genovaban.

A tanulmany, mint mondottuk, a Magyar M(helyben latott napvildgot 1973-ban, fébb té-
ziseit azonban F4j mar egy korabbi, angol nyelv( tanulmanyaban kdzdlte, mely az Ulysses
és a Finnegans Wake valdszin( bizanci és magyar forrasair6l szdlt. (,,Probable Byzantine
and Hungarian Models of Ulysses and Finnegans Wake”, Arcadia - Zeitschrift far
vergleichende Literaturwissenschaft - Berlin, 1968, 48-55.)

Melyek ezek a tézisek?

1 A spirdlmenetben halad6 torténetfilozdfia, amelyet James Joyce a 18. szazadi olasz
filoz6fus, Giambattista Vico Uj Tudomany c. miivébél vesz &t, de Madachtdl is atvehetné ezt
a ciklusokban, illetve circulus vitiosus-okban halad6 térténelemszemléletet. (Ahogy Joyce
mondja: moves in vicous cicles.) Az ember tragéidaja - akar csak a Finnegans Wake - ,a
halal és az univerzalis Ujjasziiletés mitosza” - Umberto Eco talalé megallapitasat idézve.

Elhangzott a csesztvei Madach-napon, 1999. oktober 2-an.
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2. A sugarasan (és nem lineérisan), politrdp cogito: a politrdp, vagyis egyszerre, egyidében
ezerarcl, gondolkod6 ember. Adam minden szinben mas, és mégis ugyanaz a gazdag, énellent-
mondasokkal teli személyiség, akarcsak Joyce regényhdsei, Stephen Dedalus vagy Tim Finnegan.

3. Az alom rendkiviil fontos szerepe. Adam végigalmodja az emberiség torténetét; lénye-
gében ezt teszi Tim Finnegan is, aki a regény elejétdl a regény végéig alszik, illetve tetszha-
lottként fekszik, fel van ravatalozva.

4. ,,A valtakozd csapdakba zuhand, bel6lik kimenekiilg, elbukd, de feltdmadd és U alak-
ban Uj eszmékért lelkesed” hds: Earwicker Joyce-nal, Adam Madéachnéal. N&i féhéseik is
hasonlitanak egymashoz: nem ésszel akarjak felfogni az eseményeket, hanem érzelmileg, az
érzékenység és az onfeledés zatonyai kdzott hajozva.

5. Mindkét nagy md: ,.emberiségkdltemény”; héseik tiltakoznak mindaz ellen, ami életiiket
egy irdnyba akarja terelni, egydimenziossa akarja tenni. Ezeknek a téziseknek (hipotéziseknek)
az elmélylt elemzésébe természetesen nem mehetlink bele; akit a részletek is érdekelnek, ol-
vassa el - nagyobb kényvtarakban megvan - a Magyar M(hely idézett killdnszamat. Ismertes-
siik azonban F4j Attila elképzelését arra nézve, mikor és hol taldlkozott James Joyce el8szor
Madachcsal. ,,Kutatasaink szerint valészin(ileg Triesztben ismerkedett meg a magyar koltGvel,
mégpedig az elsd vilaghabor( el6tt, amikor tiz évet toltdtt az akkor Ausztriahoz tartozé varos-
ban, ahol angol érak adasabdl élt. 1908-ban jelent meg a kdzeli Fiiméban (akkor magyar teri-
leten) Az ember tragédidja els6 olasz forditisa. (Emerico Madach: La tragédia delVuomo.
Poéma drammatico ungherese recato in verso italiano da Antonio Fonda sulla versioné letterale
di Lodovico Czink. 111 di Michele Zichy, Fiume, 1908. ed. Battara.) Ezt a forditast olvashatta
Joyce is és occse, Stanislaus is, aki kés6bb a trieszti egyetem angoltanara lett. Az utdbbi
kdnyvtaradban péar évvel ezel6tt még lathatd volt e kiadds egyik példanya. Madach mivének
hatasarol az isztriai olasz intelligencia kérében kilén tanulmanyt lehetne iri. Tény, hogy a
Tragédia megjelenésekor a legnagyobb trieszti napilap, 11Piccolo della Sera kiaddja, a magyar
szarmazasu Teodoro Mayer - akir6l Joyce az Ulysses féhdsét, Leopold Bloomot mintazta -
vezércikket fratott a dramai kélteményr6l a Monarchia hataran tdl, Milandban éI6 Antonio
Mazzucchetiwéi. (1908. szept. 19-i szdm.) Az dsszehasonlité irodalomtdrténetben jartas drama-
kritikus tanulmany-érték( irasa Dante, Geothe, Byron, Kant, Hegel és Schopenhauer gondola-
taival veti 6ssze Madach mlivét és szintéziserejét. Valoszindi, hogy ez a cikk hivta fel Joyce
figyelmét a forditasra. Az ir6 akkoriban buzgén olvasta az Il Piccolo della Sera-t, gydjtotte
bel6le a kulturalis rovat Ujdonsagait, s6t maga is irt bele tébb tanulmanyt. A habord utan, Pa-
rizsban, a Triesztben gy(ijtott anyagot hasznalta fel a Finnegans Wake szerkesztéséhez. Ekkor
lathatja viszont feljegyzései kdzt Mazzucchetti cikkét és a Tragédiara vonatkozé egyéb jegy-
zeteit. Mar az emlitett forditas el6szavabdl is szinte készen kapta az Otletet, miként egyeteme-
sitse el6z8 regényének alapgondolatat. Az el6sz6ban ugyanis az all, hogy Madach drdmai kol-
teményében tulajdonképpen az emberiség valtozé formaju élete zajlik, a mi{ a bolyongénal
bolyongobb ember kolosszalis kalandtorténete. Mazzucchetti a Tragédidi ugy definidlta, mint
Adam (: az emberiség) biineinek és erényeinek, gyengeségeinek és energidinak alomtorténetét.
Talédn éppen ezt a jellemzést visszhangozza Joyce-nak sajat miivérgl adott meghatarozasa:

~Adam energiainak vagy mérgelddéseinek almai' ” {Dreams ofErgen Adams.)
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cimd, 1934-ben irédott remekmdive. Ezt a hasonldsagot a koltd Vas Istvan fedezte fel és irta
meg egyik tanulmanyéban. {Egy igazi avantgardista - Szentkuthy Mikl6s, 1968. Megtalal-
haté Az ismeretlen isten cim( Vas Istvan-kotetben. Szépirodalmi koényvkiadd, Budapest,
1974.) Idézzik a tanulmany ide vonatkozd részét....... itt az ideje helyeshiteni azt a korabbi
feltevésemet, hogy Szentkuthynak semmi kéze a magyar kultirdhoz. Van irodalmunknak egy
jelensége - igaz, maga is maganyos, hagyomany és folytatas nélkili jelenség-, amellyel
Szentkuthyt némi ontudatlan rokonsag kapcsolja 0ssze: Az ember tragédiaja. A végletes
gondolkodasnak és végletes képzeletnek ugyanaz a szerves egyivé tartozasa, ugyanolyan
éber és mohofigyelem, amely magaba szivja és beleszévi a mibe a kor szellemi aramlatait,
mintha itt, Eurépa peremén gy(ijtené 6ssze az eurdpai kultlira egész hagyatékat. Probléma-
kore is ugyanaz, mint Madaché, persze huszadik szdzadi attételben, és végeredményben
minden Iéhanak latszo, de keserdifintora mogo6tt a madachi mély komolysag huzddik meg.
Eppoly kevéssé miivésze a magyar nyelvnek, mint Madach, és mégis, akarcsak Madach,
ezen a gyokértélén nyelven olyan értelmi hatasra és pontossagra tett szert, amit izesebb,
tésgydkeresebb magy’ar nyelven aligha lehetett volna elérni. ...Madéach és Szentkuthy - tisz-
taban vagyok a hasonlat merészségével, még akkor is, ha nem értékek, hanem jellegek és
torekvések hasonlitasarél van sz6. Vakmerdség, persze, Madach klasszikus vilagat és ha
nem is ragyog6, de szigoru nyelvét Szentkuthy moder mddszerével, bonyolult stilusaval
Osszevetni. De Madéach hiifia volt a diadalmas tizenkilencedik szazad Eurdpajanak: vallalta
erkodlcsi és mivészi normait. Szentkuthy viszont a huszadik szdzad gyermeke, mutatis
mutandis, a Madachéhoz hasonl¢ attekintéssel és keser(iséggel - s a harmincas és negyvenes
évekfordul6jan annyira helyénvald keser(iséggel - temette ezt az Eurdpat. >Ha valamilyen
irodalmi m(ire még egyaltalan kivancsi vagyok, akkor az egy Rabelais tipust szellemé, aki a
Totentanz dér Kulturen minden zagyvasagat egy Vvégs6, Eurdpa-bucsiztatd
kultirparédidban monumentalisan kifejezi< - mondja el Tudor Maria kiralyn6, az Orpheus
egyik hdésndje, kissé kifigurazva, szerz6je szandékat. Az Orpheus olvastan nehezen tagad-
hatjuk, hogy ez a szandék megvaldsult: az dgynevezett nyugati kultira szétbomlasanak alig-
ha van érvényesebb miivészi dokumentuma.

Igaza van Vas Istvannak: Szentkuthy Miklés f6mlive, a Prae is ,,emberiség-kdltemény”.
Catalogus Rerum: Jelenségek Jegyzéke, Hanak Tibor szavaval: ,,az emberi mindenség kdnyve”.
Targya az egyetemes létezés, a kdokozmosz. Ezt a vegyuléksz6t Szentkuthy kérilbelil Joyce-szal
egyid6ben alkotta meg. (El6szér Szentkuthy Praejében tlnik fol, 1934-ben, majd a Finnegans
Wake-ben, 1939-ben.) De ha egy szdban kellene 6sszefoglalnom Az ember tragédiaja tartalmat,
jellegét, Madach miivével kapcsolatban is ezt a sz6t hasznalndm: kaokozmosz.

A kadokozmosz sz6 koti dssze ezt a harom nagy mivet, ,,vilagszinhazat”, amelyet univer-
zalitas és nagyiv( szovegkezelés jellemez. Ez a zsenidlis 6szvérszd: szojaték. S mint
Szentkuthytdl tudjuk, a széjatéknak rendkivili kéltéi értéke van, mert ,,a széjaték nem olcsé
humort jelent..., hanem éppen az ellenkezgjét: a lényeg-szenzualizmusnak, a lényeg-
Osztonnek egy, az egész kultdrara Kiterjed6 mddosulasat™.

A k&okozmosz neve Madachnal ,,circus” vagy ,,forum”, amely

Nagy dolgok szinhelyévé alakul at
Annak, ki érez, gondolkodni tud,
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ugyanakkor a romlas szinhelye, ahol a varos romma lesz, elszall a nagysag, eldil az ol-
téar, elzdg a dics6ség.
Kicsinyszer(i az élet, ritkanjének,
Mint répke almok, nagyszer(i napok,
Talan csak, hogy ne essenek kétségbe
Embernagysagon torpe szazadok.

Miijok elvesznek s nem marad Gténok
Nyom, mig egyj6 sfelvési nagy nevét
A szent gUlara, mely évezredeknek
Temet6jére biiszke Arnyat vét.

Madach A haldl koltészete cim( versébdl idéztiink.

Madach fél az elmalastél, maga és az emberiség pusztulasatdl, de bizik a dolgok jobbra-
fordulasaban, az isten-ember kezébe teszi a jov6t. Joyce és Szentkuthy kdokozmosza az
emberi szinjaték kozmikus szinhelye. Joyce tudomasul veszi, hogy a vilagban a kaosz ural-
kodik, ez azonban szerinte nem lehet akadalya annak, hogy a létez6, a cogito kialakitsa a
maga szellemi rendjét. Szentkuthy szerint az abszolit kdosz egy adott ponton maximalis
renddé alakul(hat) &t - ez a hosszl fejtegetés a Prae egyik legszebb, legelgondolkodtatébb
passzusa.

Héarom remekm - harom alternativa.

Biszkék lehetlink, hogy az els, Az ember tragédiaja tobbek kozott olyan miivek inspi-
racios forrdsa lehetett, mint a vilag legolvasottabb angol nyelv{ iréjanak, a 40 milli6 pél-
danyban kiadott Joyce-nak Finnegans Wake c. remekm(ive, és a modem magyar irodalom-
ban fordulépontot jelentd Szentkuthy-féle nagyregény, a Prae.

Mészaros Erzsébet textilterve
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